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ELEKTRYCZNY PROMIENNIK PODCZERWIENI




Przed uzyciem urzadzenia zapoznaj sie z niniejszg instrukcja obstugi. Firma Star
Progetti nie odpowiada za jakiekolwiek uszkodzenie ciata lub mienia wynikajace z
niezastosowania si¢ do zasad opisanych w instrukcji. Postepowanie zgodne z
instrukcja zapewni sprawnos¢ urzadzenia oraz jego diuga zywotnosé. Przechowuj
niniejszg instrukcje w bezpiecznym miejscu.

Wazne informacje dotyczace bezpiecznego dla sSrodowiska usuwania odpadow

W NIEKTORYCH KRAJACH UNII EUROPEJSKIEJ TEN PRODUKT NIE PODLEGA
DYREKTYWIE RAEE, W ZWIAZKU Z CZYM NIE MA OBOWIAZKU SEGREGACJI
ELEMENTOW W CELU ICH RECYKLINGU.

Produkt jest zgodny z dyrektywg ED2002/96/EC. Symbol przekreslonego kosza na $mieci
oznacza, ze po zakonczeniu uzytkowania produkt nie moze by¢ wyrzucony wraz z innymi
odpadami gospodarstwa domowego. Zuzyte lub zniszczone urzadzenie nalezy dostarczy¢
do specjalnego punktu zbiérki odpaddéw elektronicznych lub wymieni¢ z doptatg na nowy.
Uzytkownik jest prawnie zobowigzany dostarczy¢ produkt do odpowiedniego punktu zbiorki
odpadow. Odpowiednia segregacja, recykling lub utylizacja materiatdw, z ktérych
wyprodukowano urzgdzenie, pozwalajg unikng¢ groznych dla zdrowia ludzi i bezpieczenstwa
srodowiska skutkow. Jezeli potrzebujesz bardziej szczegdtowych informac;ji, skontaktuj sie z
jednostkg odpowiedzialng za gospodarowanie odpadami w Twojej okolicy lub ze
sprzedawcag w sklepie, w ktorym nabytes odpromiennik.
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Helios HP to niezwykle wszechstronny promiennik podczerwieni. Moze by¢ wykorzystywany jako zrodto ciepta w
wielu sytuacjach. Zapewnia natychmiastowe grzanie, pobiera niewielka ilo$¢ energii elektrycznej i umozliwia
ogrzanie duzej przestrzeni przy pomocy jednego, kompaktowego urzadzenia. Helios HP zostat zaprojektowany i
skonstruowany przy uzyciu najwyzszej jakosci komponentéw i w zgodzie z rygorystycznymi normami
bezpieczenstwa. Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku wewnatrz budynkow.
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Urzadzenie zostato wyprodukowane z najwyzsza dbatoscig o jakos¢. Gwarancjg
niezawodnosci i dtugiej zywotnos$ci sa regularna konserwacja i prawidtowe
uzytkowanie.

Nie korzystaj z urzadzenia w celach innych niz opisane w instrukgciji.

Po wyjeciu z opakowania upewnij sie, ze urzadzenie jest kompletne i w
nienaruszonym stanie. W razie watpliwosci skontaktuj sie z obstugag klienta Star
Progetti.

Nie pozostawiaj opakowania w zasiegu dzieci.

Nie siadaj na urzgdzeniu i nie stawiaj na nim przedmiotow.

Nigdy nie dotykaj urzgdzenia mokrymi lub wilgotnymi dtonmi ani bedac boso.

W przypadku uzytkowania urzgdzenia w obecnosci dzieci, konieczny jest nadzér
osoby dorostej. Urzgdzenie nie moze by¢ samodzielnie obstugiwane przez dzieci lub
osoby z zaburzeniami motorycznymi, sensorycznymi lub psychicznymi. UWAGA.:
Urzadzenie nie jest wyposazone w termostat. Nie pozostawiaj wtgczonego
urzgdzenia bez nadzoru w matych pomieszczeniach, jezeli przebywajgce tam osoby
nie sg w stanie samodzielnie opusci¢ pomieszczenia.

Urzadzenie moze by¢ obstugiwane przez dzieci powyzej 6smego roku zycia oraz
osoby z zaburzeniami motorycznymi, sensorycznymi lub psychicznymi, a takze
osoby bez odpowiedniej wiedzy i doswiadczenia, jezeli sg Swiadome zagrozen
zwigzanych z uzytkowaniem urzadzenia i zostaty odpowiednio poinstruowane w
sprawie bezpiecznego korzystania z promiennika.

Nie pozwdl dzieciom bawi¢ sie urzgdzeniem.

Konserwacja i czyszczenie urzadzenia nie mogg by¢ dokonywane przez dzieci bez
nadzoru.

Trzymaj urzadzenie poza zasiegiem dzieci ponizej trzeciego roku zycia, chyba ze
znajdujg sie pod statym nadzorem osoby dorostej.

Dzieci miedzy trzecim a 6smym rokiem zycia moga wtgczac i wytaczac urzadzenie
wyftgcznie pod nadzorem osoby dorostej lub po odpowiednim poinstruowaniu ich o
zasadach bezpieczenstwa i korzystania z promiennika, a takze mozliwych
zagrozeniach. Urzadzenie musi znajdowac¢ sie w standardowej pozycji roboczej.
Dzieci miedzy trzecim a 6smym rokiem zycia nie moga poditgczac i odigczac
urzadzenia, a takze zmienia¢ jego ustawien, czysci¢ i dokonywaé konserwacji
promiennika.
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UWAGA: Niektdore elementy moga mocno si¢ nagrzewac i sa potencjalnym
zrédtem oparzen. Szczegdlng uwage nalezy zwrdéci¢ na dzieci i osoby chore
znajdujace sie w poblizu urzadzenia. Wszelkie naprawy musza by¢ dokonywane
przez wykwalifikowane osoby, zgodnie z obowigzujgcymi normami prawnymi i
zasadami bezpieczenstwa. Urzadzenie nie moze by¢ instalowane bezposrednio pod
gniazdkiem $ciennym. W przypadku watpliwosci zwigzanych z montazem urzgdzenia
nalezy skonsultowa¢ sie z osobg o odpowiednich kwalifikacjach.

Aby uniknaé przegrzania, nie przykrywaj promiennika! Jesli kabel zasilajacy jest
uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez producenta, pracownika
autoryzowanego serwisu lub inng osobe o odpowiednich kwalifikacjach, by unikng¢
zagrozen zwigzanych z nieprawidtowym funkcjonowaniem zasilania. Promiennik nie
moze by¢ umieszczony na potce.

Nie uzywaj urzadzenia, jesli w pomieszczeniu znajdujg sie tatwopalne opary (na
przyktad spirytusu, benzyny czy srodkéw owadobéjczych).

Jezeli zdecydujesz sie przestac¢ korzystac z urzadzenia, wytacz je, odigcz od zrodta
pradu i umies¢ w bezpiecznym miejscu, poza zasiegiem dzieci. Odtacz rowniez kabel
zasilajacy, by unikng¢ uruchomienia urzgdzenia przez osoby niepowotane.

Nie ustawiaj urzadzenia w bezposredniej bliskosci wanny, kabiny prysznicowej lub
basenu. Zawsze przestrzegaj bezpiecznej odlegtosci okreslonej przez standardy
CEE i CEL.

Urzadzenie mocno nagrzewa sie w trakcie pracy. Unikaj kontaktu goracych
elementdéw ze skorag. Przed wykonywaniem jakichkolwiek czynnosci na urzadzeniu
wytacz je i odczekaj co najmniej pie¢ minut, aby ostygto.

Nie wprowadzaj samodzielnie zadnych modyfikaciji.

Zwroc¢ szczegolng uwage, jezeli urzadzenie jest uzytkowane w pomieszczeniach ,
gdzie nikogo nie ma.

Regularnie sprawdzaj, czy na urzadzeniu nie znajdujg sie widoczne zmiany lub
usterki. W przypadku ich wystgpienia nie uruchamiaj urzadzenia i natychmiast
skontaktuj sie z obstugg klienta Star Progetti.

Nigdy nie umieszczaj urzadzenia bezposrednio pod gniazdkiem elektrycznym.
Urzadzenie musi zawsze znajdowac sie w pozycji poziome;.

Urzadzenie musi zosta¢ prawidiowo podtgczone do sieci elektrycznej i wyposazone
w uziemienie. W przypadku watpliwosci, skonsultuj sie z elektrykiem o odpowiednich
kwalifikacjach.

Urzadzenie musi zosta¢ zamontowane przez osobe wykwalifikowana, zgodnie ze
wskazaniami zawartymi w niniejszej instrukcji. Firma Star Progetti nie bierze
odpowiedzialnosci za zniszczenie mienia lub uszkodzenia ciata wynikajgce z
niezastosowania sie do instrukcji.

Podczas instalacji urzadzenia uzyj wielobiegunowego przetacznika z odlegtoscig
otwarcia stykdw minimum 3 mm

Podigczaj urzadzenie do zrodta pradu tylko wowczas, jezeli sie¢ zapewnia
maksymalne napiecie i pojemnosc¢ elektryczng okreslone na tabliczce znamionowej
dla maksymalnej mocy.

Przed dokonywaniem jakichkolwiek prac konserwacyjnych lub czyszczeniem
urzadzenia, wytgcz urzadzenie i gltdbwny wytgcznik zasilania, aby odcigé promiennik
od zrodta zasilania.
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Jezeli urzadzenie zostanie upuszczone lub mocno uderzone, bezzwtocznie
skontaktuj sie z biurem obstugi klienta Star Progetti.

Podczas dokonywania prac konserwacyjnych, nigdy nie dotykaj bezposrednio lamp,
chyba ze w wyjatkowych przypadkach. Lampa moze zosta¢ uszkodzona przez
bezposredni dotyk, a wtedy gwarancja obowigzujgca na urzadzenie nie bedzie juz
uznawana za wazna.

Jezeli przypadkiem dotkniesz lampy, natychmiast przetrzyj ja czystq Sciereczkg
zanurzong w denaturacie.

Jezeli urzadzenie nie dziata prawidtowo, niezwtocznie wylacz je i skontaktuj sie z
biurem obstugi klienta Star Progetti.

Upewnij sie, ze do wszelkich napraw wykorzystywane sg wytgcznie oryginalne czesci
Star Progetti. Jezeli kabel zasilajgcy lub wtyczka ulegty uszkodzeniu, skontaktuj sie z
biurem serwisowym Star Progetti w celu wymiany elementu na nowy. Korzystaj z
kabla T180.

Wylacz urzadzenie korzystajac z gtdwnego wytacznika, jezeli a) urzadzenie nie dziata
prawidtowo b) przed czyszczeniem zewnetrznych elementéw urzgdzenia c) jezeli
planujesz nie uzywac urzadzenia przez diuzszy czas

Nie zakrywaj i nie zastawiaj urzadzenia podczas uzytkowania.

By uniknac¢ ryzyka pozaru, urzadzenie nigdy nie moze by¢ montowane z elementami
grzewczymi skierowanymi w strone zaston, t6zka lub innych tatwopalnych
elementéw; zawsze upewnij sie, Ze znajdujg sie one w maksymalnej mozliwej
odlegtosci od promiennika.

Nigdy nie uzywaj urzadzenia w potgczeniu z programatorami, minutnikami lub innymi
urzadzeniami, ktére majg go automatycznie wytgczy¢ lub wiaczy¢.



1. DANE TECHNICZNE

Kod: patrz Tabela 1 DANE TECHNICZNE

IP20 dla uzytku wewnetrznego i chronionych powierzchni zewnetrznych 220-240 V/380-415 V

50/60 Hz
Klasa |
TABELA 1 - DANE TECHNICZNE
Mogep | Nambecke igir;r'{::sc? llosé i moc lamp :r:zll:"ninnuwy ?&TQ’J?JQ? od TJTE'EE.'Qi od | Wymiary (mm)
Znamionowe | gy (A) podiogi sufitu

HP1/10 220-240V 1 1x1 kw 4,3 2,1 0,3 425x255%x115
HP1/15 220-240V 1.5 1x1,5 kW 6,5 2:1 0.3 425%255x115
HP1/20 | 220-240V 2 1x2 kW 8,7 25 0,5 425x255x115
HP2/20 | 220-240V 2 2x1 kW 8,7 2,5 0,5 855x255x115
HP2/30 | 220-240V 3 2x1,5 kW 13 3 0,5 855x255x115
HP2/40 | 220-240V a 2x2 kW 17,4 35 0,5 855x255x115
HP3/30 | 220-240V 3 3x1 kW 13 3 0,5 1280x255x115

HP3/45 | 220-240V 45 3x1,5 kW 19,6 35 0,5 1280x255x115

HP3/60 | 220-240V 6 3x2 kw 26,1 45 0,5 1280%255x115
HP3/30T 380-415V 3 3Ix1 kW 4,3 3 0,5 1280x255x115
HP3/45T | 380-415V 45 3x1,5 kW 6,5 3,5 0,5 1280x255x115
HP3/60T | 380-415V 6 3x2 kW 8,7 45 0,5 1280x255x115
HPV2/20 | 220-240V 2 2x1 kW 8,7 2,5 0,5 425x390x115
HPV2/30 | 220-240V 3 2x1,5 kW 13 3 0,5 425x390x115
HPV2/40 | 220-240V 4 2x2 KW 17,4 3,5 05 425x390x115
HPV3/30 | 220-240V 3 3x1 kW 13 3 0,5 420x525x115
HPV3/45 | 220-240V 45 3x1,5 kW 19,6 3,5 0,5 420x525x115
HPV3/60 | 220-240V 6 3x2 kW 26,1 45 0,5 420x525x115
HPV3/30T | 380-415V 3 3x1 kW 43 3 0,5 420x525x115
HPV3/45T | 380-415V 45 3x1,5 kW 6,5 3,5 0,5 420x525x115
HPV3/60T 380-415V 6 3x2 kw 8,7 4.5 0,5 420x525x115




2. INSTALACJA | ZASADY OBStLUGI

Kable zostaty oznaczone w nastepujacy sposob:

> Zielono-zétty: uziemienie
> Niebieski: neutralny
> Czerwony: faza

Jezeli kolory kabli w urzadzeniu nie sg zgodne z symbolami identyfikujacymi przytacze
wtyczki, postepuj wedtug nastepujacych zasad:

> Podlgcz zielono-zétty kabel do przytacza oznaczonego literg E lub symbolem +
> Podtacz niebieski kabel do przytagcza oznaczonego literg N lub kolorem czarnym
> Podlgcz czerwony kabel do przytagcza oznaczonego literg L

Montujac promiennik, zwrd¢ uwage, aby jego pozycja byta zgodna z odlegto$ciami
wskazanymi w Tabeli 1.

Ostroznie przytwierdz wspornik do powierzchni mocowania, wykorzystujac znajdujace sie w
nim otwory. Umiesé promiennik na wsporniku i przykre¢ pod odpowiednim katem,
korzystajac z nakretki i sSruby. Nie zapomnij o odtgczeniu promiennika od zrédta zasilania w
trakcie przykrecania. Promiennik musi by¢ zamontowany tak, by lampy znajdowaty sie
idealnie poziomo.

HELIOS ELECTRIC INFRARED IRK HP jest pakowany z juz zamontowanymi lampami.

3. POLOZENIE HELIOS RADIANT IRK HP

> Urzadzenie musi by¢ podtgczone do dwubiegunowego wytgcznika nadpradowego
MCB z wspétczynnikiem chwilowym od 7 do 10 pradu znamionowego (patrz Tabela
1). Mozna réwniez uzy¢ bezpiecznikbw BS* o odpowiednim oznaczeniu HRC.
Ostroznie przytwierdz wspornik do powierzchni instalacyjnej i upewnij sie, ze zostata
zachowana odpowiednia wysokos$¢ montazu.

> Usun tabliczke znamionowaq z tytu promiennika, przetéz kabel zasilajacy przez tuleje
odcigzajgca i podtacz go do bloku zaciskowego oraz gniazda uziemienia. Ponownie
przytwierdz tabliczke znamionowa.

4. OCHRONA PRZEWODU

Listwa ochronna jest konieczna w halach sportowe i innych miejscach, gdzie ryzyko
uszkodzenia kabli jest wysokie. Przewdd musi by¢ chroniony, jezeli instaluje sie promiennik
ponizej wysokosci 2.5 m nad poziomem podfoza. Instalacja musi zosta¢ dokonana przez
osobe wykwalifikowang. W miejscach, gdzie kabel jest szczegdlnie narazony na
uszkodzenie (na przyktad gra w pitke nozng), moze by¢ konieczny montaz dodatkowej
ochrony dla przewodu. W razie watpliwosci nalezy skonsultowac¢ sie z producentem.



BEZPIECZENSTWO:
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Promiennik musi zosta¢ uziemiony

Trzymaj przewdd zasilajacy z dala od korpusu urzadzenia.

Nie przykrywaj i nie zastawiaj promiennika w czasie uzytkowania.

Nie uzywaj urzadzenia w tazience lub bezposrednim sgsiedztwie wanny, prysznica
albo basenu.

Zadbaj, by dzieci nie bawity sie urzadzeniem.

Nie wktadaj zadnych przedmiotéw w otwory urzadzenia.

Nie naprawiaj urzadzenia samodzielnie, jezeli nie uda ci sie skontaktowa¢ ze STAR
PROGETTI TECHNOLOGIE APPLICATE S.p.A. Tel.: +39-02-906.392.61 lub w
Polsce Enerzon Sp. z 0.0. Tel.: +48 22 400 10 89 Mob.: +48 507768688

UWAGA! UWAGA!

>

Nie dotykaj lamp gotymi rekami - moze to by¢ przyczyng nieuznania gwaranciji.
Promienniki HELIOS RADIANT IRK HP mogg by¢ montowane tylko z lampami
umieszczonymi w idealnie poziomej pozycji.

Urzadzenie nadaje sie do uzytku wewnatrz budynkow lub na zewnatrz, jezeli jest
zapewniona odpowiednia ochrona przed niekorzystnymi warunkami
atmosferycznymi.

Nasz dziat techniczny jest do dyspozycji Twojej i osoby dokonujacej instalacii
promiennika w Twoim domu.

Dalszych informacji udziela STAR PROGETTI TECHNOLOGIE APPLICATE S.p.A.
Tel.: +39-02-906.392.61 lub w Polsce Enerzon Sp. z 0.0. Tel.: +48 22 400 10 89 Mob.:
+48 507768688

HELIOS ELECTRIC INFRARED IRK HP jest wyposazony w lampy INFRACALOR




